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Las forst driftinstruktionen!
Beakta sékerhetsanvisningarna.
Denna driftinstruktion utgor en del av produkten.
Spara driftinstruktionen under produktens hela livslangd.
Driftinstruktionen ska ges vidare till nasta anvandare eller dgare av produkten.

Dokumentets syfte:

Det har dokumentet innehaller information for installations-, idrifttagnings-, mandver- och underhallspersonal.
Det ska underlatta installering och idrifttagning av apparaten.
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1. Sakerhetsanvisningar

1.1. Allmanna anvisningar om sakerhet

Standarder/direktiv

Personalens
kvalifikationer

Idrifttagning

Drift

Skyddsatgarder

Underhall

AUMA-produkter konstrueras och tillverkas enligt vedertagna standarder och direktiv.
Detta intygas genom en férsakran for inbyggnad samt en EU-férsékran om
Overensstammelse.

Gallande montering, elanslutning, idrifttagning och drift pa installationsplatsen maste
anlaggningsagaren och -byggaren ge akt pa att alla lagstadgade krav, direktiv,
bestdmmelser, nationella regler och rekommendationer beaktas.

Personer som arbetar med den har apparaten maste kanna till sdkerhetsanvisningarna
och varningarna i denna driftinstruktion och félja anvisningarna. For att férhindra
person- och materialskador maste sakerhetsanvisningarna och varningsskyltarna
pa produkten beaktas.

Montering, elanslutning, idrifttagning, mandvrering och underhall far endast utféras
av behorig personal som har auktoriserats av anlaggningsagaren eller -byggaren att
utféra dessa arbeten.

Fore arbeten pa denna produkt maste personalen ha last och férstatt denna instruktion
samt kanna till och folja gallande regler om arbetssakerhet.

Fore idrifttagningen ar det viktigt att alla installningar har kontrollerats sa att de

Overensstdmmer med kraven for tilldmpningen. Vid felaktiga instéliningar kan faror
uppsta som i sin tur kan skada ventiler och anlaggningen. Tillverkaren ansvarar inte
for skador som uppkommer pa grund av detta. Sddan anvandning sker pa egen risk.

Forutsattningar for en felfri och saker drift:

. Korrekt transport, lagring, uppstéllning, montering liksom noggrann idrifttagning.
. Anvand endast produkten i felfritt skick och folj anvisningarna i denna instruktion.
- Meddela och atgarda genast fel och skador.

. Beakta gallande regler for arbetssakerhet.

. Beakta nationella féreskrifter.

. Under drift varms huset upp och ytornas temperatur kan bli > 60 °C. Som skydd
mot brannskador rekommenderar vi att temperaturen pa apparatens ytor mats
med ett ldmpligt matinstrument innan arbetet inleds; anvand skyddshandskar!

Anlaggningsagaren eller -byggaren ansvarar for att nédvandiga skyddsatgarder
genomfors pa platsen, t.ex. skydd, avsparrningar och personlig skyddsutrustning till
personalen.

Underhallsanvisningarna i driftinstruktionen maste beaktas annars kan en saker drift
av apparaten ej garanteras.

Forandringar pa apparaten far endast ske efter samrad med tillverkaren.

1.2. Anvandningsomrade

AUMA vridsektordon ar avsedda for att mandvrera industriventiler, t.ex. vridspjall
och kulventiler.

Andra applikationer ar endast tillatna efter tillverkarens uttryckliga (skriftliga)
godkannande.

Féljande tillampningar ar t.ex. inte tillatna:

- Industritruckar enligt EN ISO 3691

- Lyftdon enligt EN 14502

- Personhissar enligt DIN 15306 och 15309
- Lasthissar enligt EN 81-1/A1

- Rulltrappor

- Montage i marken (jordinbyggnad)
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. Permanent anvandning under vatten (beakta kapslingsklass)
- Omraden med explosiv atmosfar, med undantag fér zon 22
Tillverkaren tar inget ansvar for ej sakkunnig eller ej andamalsenlig anvandning.

Till &ndamalsenlig anvandning hoér dven beaktande av denna instruktion.

1.3. Anvandningsomrade i ex-zon 22 (option)

Stalldonen i den angivna serien lampar sig aven fér omraden med explosiv
dammatmosfar (ZON 22) enligt ATEX-direktivet 94/9/EG.

Stalldonen ar utforda i kapslingsklass IP68 och uppfyller bestdmmelserna i EN
50281-1-1:1998 avsnitt 6 — Elmaterial i omraden med explosiv dammatmosfar,
fordringar pa elmaterial av kategori 3 - skydd via kapslingen.

For att alla krav i EN 50281-1-1: 1998 ska uppfyllas maste foljande punkter
observeras:

- Enligt ATEX-direktivet 94/9/EG maste stélldonen ha ytterligare en markning —
113D IP6X T150 °C.

- Stalldonens maximala yttemperatur vid en omgivningstemperatur pa +40 °C
enligt EN 50281-1-1 avsnitt 10.4 ar +150 °C. Hansyn har ej tagits till kraftigare
dammavlagringar pa enheten vid berdkningen av max. yttemperatur enligt
avsnhitt 10.4.

. Korrekt anslutning av termobrytare och termistorer samt beaktande av driftart
och tekniska data ar en forutsattning for att apparaternas maximala yttemperatur
inte ska dverskridas.

. Stickproppen far endast sattas i och dras ut i spanningslost tillstand.

. Kabelforskruvningar maste ocksa uppfylla kraven i kategori 113D och motsvara
minst kapslingsklass IP68.

. Stalldonen maste vara férbundna med potentialutjamningen via en utvandig
jordanslutning (tillbehor) eller vara forbundna med ett jordat rérledningssystem.

. | omraden med explosiv dammatmosfar ska kraven i EN 50281-1-1 beaktas.
Att iakttaga aktsamhetskraven samt att anvanda utbildad personal vid
idrifttagning, service och underhall ar en férutsattning for saker drift av
stalldonen.

1.4. Varningsinformation

[/\ VARNING |

|/\ OBSERVERA|

Foljande varningsinformation anvands i driftinstruktionen for att géra anvandaren
uppmarksam p& moment som ror sakerheten (FARA, VARNING, OBSERVERA,
OBS).

Direkt farlig situation med hog risk. Om varningen inte beaktas kan det leda
till dodsfall eller svara personskador.

Situation som kan vara farlig, med medelh6g risk. Om varningen inte beaktas
kan det leda till dodsfall eller svara personskador.

Situation som kan vara farlig, med lag risk. Om varningen inte beaktas kan det
leda till Iatta eller medelsvara personskador. Kan dven anvdndas i kombination
med materialskador.

Situation som kan vara farlig. Om varningen inte beaktas kan materialskador
intraffa. Anvands inte vid risk for personskador.




SQ 05.2 - SQ 14.2/SQR 05.2 - SQR 14.2
Sakerhetsanvisningar

Varningsinformationens uppbyggnad och typografi

/\ FARA Typ av fara och dess kalla!

Méjliga féljder om varningen inte beaktas (valfritt)

- Atgard fér att undvika faran
- VYtterligare atgard(er)

Sakerhetstecknet A varnar for personskador.

Signalordet (hdar FARA) anger risknivan.

1.5. Hénvisningar och symboler
Foljande hanvisningar och symboler anvands i denna instruktion:

Information  Hanvisningen information fore texten ger viktiga anmarkningar och information.

T Symbol for STANGD (stangd ventil)
= Symbol for OPPEN (6ppen ventil)
J Braattvetafore nasta steg. Denna symbol beskriver férutsattningarna fér nasta steg
eller vad som maste férberedas eller beaktas.
<> Hanvisning till ytterligare stéllen i texten

Begrepp som star inom dessa tecken hanvisar till ytterligare stallen i texten som
behandlar detta amne. Dessa begrepp aterfinns i det alfabetiska registret, i rubriker
eller i innehallsférteckningen och ar darfor enkla att hitta.
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Identifiering

2.

Identifiering

2.1.

Typskylt

Varje komponent (stalldon, motor) &r férsedd med en typskyilt.

Bild 1: Typskyltarnas placering

[1]
[2]
[3]

Motorns typskylt
Stalldonets typskylt
Extra skylt, t.ex. KKS-skylt

Beskrivning av stalldonets typskyit

Bild 2: Stalldonets typskylt (exempel)

[1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]
[7]
[8]
[9]
[11]
[12]
[13]

° AUMA Riester GmbH&Co.KG.
D-79379 Miillheim

232 SQ 07.2-F7

“ com No: 2309533
No: 0512NS 12345
t: 8/90°

Ta T close: 120-300 Nm
= T open: 120-300 Nm

Lubr: F15 IP68 [10]
o] Temp: -40°C/+80°C

Tillverkarens namn

Tillverkarens adress

Typbeteckning (se langre ner for forklaring)
Kommissionsnummer (se langre ner for forklaring)
Stalldonets serienummer

Gangtid i [s] for en 90°-vridning
Vridmomentsomréade i riktning STANGD
Vridmomentsomrade i riktning OPPEN
Smorjmedelstyp — [10] kapslingsklass

Tillaten omgivningstemperatur

Valfritt konfigurerbar enligt kundens 6énskemal
Valfritt konfigurerbar enligt kundens 6énskemal
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Typbeteckning

Kommissionsnummer

Stalldonets
serienummer

Bild 3: Typbeteckning (exempel)

1. 2.
1.  Stalldonets typ och storlek

2.  Flansstorlek

Typ och storlek

Denna driftinstruktion géaller for féljande apparattyper och storlekar:
Vridsektordon for on/off-drift: SQ 05.2, 07.2, 10.2, 12.2, 14.2
Vridsektordon for reglerdrift: SQR 05.2, 07.2, 10.2, 12.2, 14.2

Varje apparat tilldelas ett orderspecifikt kommissionsnummer (ordernummer). Med
hjalp av detta nummer kan kretsschema (pa tyska och engelska), testprotokoll och
ytterligare information om apparaten hamtas direkt fran Internet pa
http://www.auma.com. For delar av informationen kravs ett kundnummer.

Tabell 1: Beskrivning av serienumret (med exempel)

05 [12 [N S 12345
Plats 1+2: monteringsvecka
05 |I exemplet: vecka 05
Plats 3+4: tillverkningsar
|12 |I exemplet: tillverkningsar: 2012
Resterande siffror
| |N S 12345 |Internt fabriksnummer fér unik identifiering av produkten

2.2,

Kort beskrivning

Vridsektordon

Definition enligt EN ISO 5211:

Ett vridsektordon ar ett stalldon som 6verfor ett vridmoment till en ventil som ar
mindre an en fullstandig rotation. Det behdver inte kunna ta upp axialkrafter.

Vridsektordonen fran AUMA drivs av elmotorer. Det finns en ratt fér manuell
mandvrering. Brytfunktionen i andlagena kan utféras vag- eller momentberoende.
En mandévermodul ar ndédvandig for att styra och for att bearbeta kdrkommandon.

Stalldon utan mandvermodul kan kompletteras i efterhand med en manévermodul
fran AUMA. Vid férfragningar om detta behéver vi veta vart kommissionsnummer
(se stalldonets typskylt).
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Transport, lagring och férpackning

3.

Transport, lagring och forpackning

3.1.

Transport

Transport till installationsplatsen ska ske i stadig férpackning.

Héngande last!
Risk fér doédsfall eller svara personskador.
- Uppehall dig INTE under hangande last.
- Fast lyftdonet i huset och INTE i ratten.
- Stalldon som ar monterade pa en ventil: Fast lyftdonet i ventilen och INTE i
stélldonet.
- Stalldon som ar monterade pa en vaxel: Fast lyftdonet med lyftdglor pa vaxeln
och INTE i stélldonet.
- Stalldon som ar ihopmonterade med en mandvermodul: Fast lyftdonet i stalldonet
och INTE i mandvermodulen.

3.2.

Lagring

Langtidslagring

Korrosionsrisk vid felaktig lagring!
— Lagring ska ske i ett val ventilerat, torrt utrymme.
- Skydda mot fukt pa golvet genom férvaring pa hylla eller trapall.
- Tack over for att skydda mot damm och smuts.
- Anbringa lampligt korrosionsskyddsmedel pa olackerade ytor.

Om stélldonet ska lagras langre tid (mer an 6 manader), ska aven foljande punkter
beaktas:

1. Fore lagring:
Skydda blanka ytor som utgaende axelkopplingar och pabyggnadsdelar med
langtids korrosionsskydd.

2. Var 6:e manad:
Kontroll av korrosionsférekomst. Vid minsta tecken pa begynnande korrosion,
applicera nytt korrosionsskydd.

3.3.

Forpackning

Under transporten skyddas vara produkter i speciella férpackningar. Dessa bestar
av miljovanliga, latthanterliga material som kan atervinnas. Vara férpackningsmaterial
utgors av tra, kartong, papper och PE-folie. Vi rekommenderar atervinning av
foérpackningsmaterialet.
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Montage
4, Montage
4.1. Montageposition
Stalldon fran AUMA kan drivas i valfri montageposition, utan begransningar.
4.2. Montering av ratt
Information Rattar med en diameter 6ver 400 mm levereras separat.
Bild 4: Ratt
(3]
[4]
[1] Distansbricka
[2] Ingangsaxel
[3] Ratt
[4] Lasring
1. Montera distansbrickan [1] pa ingangsaxeln [2] vid behov.
2. Montera ratten [3] pa ingangsaxeln.
3. Las ratten [3] med den medfdljande lasringen [4].
4.3. Montage av stélldonet pa ventilen

m Korrosionsrisk vid lackskador och kondensvatten!

—

Reparera lackskador efter arbeten pa apparaten.

- Anslut omedelbart apparaten elektriskt efter montaget sa att varmeelementet

forhindrar kondensbildning.

Stalldonet monteras pa ventilen via en koppling.

10
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Montage
Bild 5: Monteringsmatt for kopplingen
4
/] ’
N—¢] 1IN K [1]
ZHEE: 1
| | X
i !
(2]
4]
5%‘/
7z
m— | ¢ z
| 4
é ] :2 |
§ 2] ﬁ\
_.l_-—-"‘
[1] Koppling
[2] Ventilens axel
[3] Stoppskruv
[4]  Skruv
Tabell 2: Monteringsmatt for kopplingen
Typ, storlek - anslutningsflans X max [mm] Y max [mm] Z max [mm]
SQ/SQR 05.2-F05 3 2 40
SQ/SQR 05.2-F07 3 2 40
SQ/SQR 07.2-F07 3 2 40
SQ/SQR 07.2-F10 3 2 66
SQ/SQR 10.2-F10 4 5 50
SQ/SQR 10.2-F12 4 5 82
SQ/SQR 12.2-F12 5 10 62
SQ/SQR 12.2-F14 5 10 102
SQ/SQR 14.2-F14 8 10 77
SQ/SQR 14.2-F16 8 10 127

1. Mandvrera ventilen med ratten till det mekaniska &ndlaget.

Information: Montera ihop ventilen och stalldonet i samma andlagesposition.
- Montage pa vridspjall: Rekommenderad montageposition: andlage

STANGD.

- Montage pa kulventiler: Rekommenderad montageposition: &ndlage
OPPEN.

2. Avlagsna allt fett fran anliggningsytorna pa anslutningsflansen.

w

Fetta in ventilens axel [2] Iatt.

4. Montera kopplingen [1] pa ventilens axel [2] och sakra den mot axiell glidning
med en stoppskruv, lasring eller skruv. Beakta matten X, Y och Z (se bild och
tabell <Monteringsmatt fér kopplingen>).

5.  Smorj kopplingens splines val med syrafritt fett.
6. Montera vridsektordonet.

Information: Ge akt pa centreringen (i forekommande fall) och se till att hela
flansen ligger an.

Om halen i flansen inte stammer éverens med gangorna:
7.1 Vrid pa ratten nagot tills halen ligger i linje med varandra.
7.2 Flytta stalldonet en kugg pa kopplingen vid behov.

11
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12

Skruva fast stalldonet med skruvar [4].

Information: For att undvika kontaktkorrosion rekommenderar vi att skruvarna
forses med gangtatningsmedel.

- Skruva fast skruvarna [4] korsvis med ett atdragningsmoment enligt tabell.

Tabell 3: Atdragningsmoment fér skruvar

Skruvar Atdragningsmoment T, [Nm]
Ganga Hallfasthetsklass 8.8

M6 11

M8 25

M10 51

M12 87

M16 211
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Elanslutning

5. Elanslutning
5.1. Allmanna anvisningar
|& VARNING | Fara p.g.a. felaktig elanslutning
Om varningen inte beaktas kan det leda till dédsfall eller svara personskador eller
materialskador.
- Elanslutningen far endast utféras av behoérig personal.
- Beakta de allmanna anvisningarna i detta kapitel innan anslutningen utférs.
— Las och beakta kapitlet <Idrifttagning> och <Provkérning> innan spanningen
slas pa efter anslutningen.
Kretsschemakopplingsschema

Tidsfordrojning i
manoverkretsen

Sakringar som maste
installeras pa platsen

Véag- och momentbrytare

Stromtyp, natspénning
och natfrekvens

Aktuellt kretsschema/kopplingsschema (pa tyska och engelska) bifogas
driftinstruktionen i den vaderbestandiga plastfickan som ar fastsatt pa apparaten.
Det kan aven bestallas med hjalp av kommissionsnumret (se typskylt) eller hamtas
direkt fran Internet (http://www.auma.com).

Skador pa ventilen vid anslutning utan extern manéverkrets!

- NORM-stélldon kraver en extern manoéverkrets: Motorn far endast anslutas via
en extern mandverkrets (reverserande kontaktorer).

- Beakta ventilleverantérens féreskrivna brytfunktion.
- Beakta kretsschemat.

Tidsférdrojningen i mandverkretsen ar tiden fran att vag- eller momentbrytaren
reagerar tills motorn ar utan spanning. For att skydda ventilen och stalldonet
rekommenderar vi en fordréjningstid pa < 50 ms. Langre fordrojningstider ar mojliga
beroende pa vald gangtid, koppling, ventiltyp och konstruktion. Vi rekommenderar
att vag- och momentbrytarna paverkar kontaktorerna direkt utan mellanrelaer e.dyl.

For kortslutningsskydd och for franskiljning av spanningen till stlldonet kravs att
sakringar och lastfranskiljare installeras pa platsen.

Dimensionering beraknas med hjalp av motorns stromfoérbrukning (se elektriskt
datablad).

Vag- och momentbrytare kan vara av typen enkel-, tandem- eller trippelbrytare. Bada
kretsarna (brytande/slutande) i en enkel brytare maste ha samma potential. Om olika
potentialer ska kopplas samtidigt maste tandem- eller trippelbrytare anvandas. Vid
anvandning av tandem-/trippelbrytare:

. For signalkrets ska kontakterna som paverkas férst anvandas: DSR1, DOL1,
WSR1, WOLA1.

. Fér mandver ska kontakterna som paverkas sist anvandas: DSR, DOL, WSR,
WOL.

Strémtyp, natspanning och natfrekvens maste dverensstamma med uppgifterna pa
motorns typskylt.

13
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Bild 6: Motorns typskylt (exempel)

(1]
(2]
(3]

Anslutningskablar -

1 2 3l

Stromtyp

Natspanning

Natfrekvens (pa tre- och enfasmotorer)

Anvand lampliga (spanningssakra) kablar for att sakerstalla apparatens elektriska
isolering. Dimensionera kablarna sa att de minst klarar den hdgsta
férekommande markspanningen.

Anvand en anslutningskabel med Iamplig lagsta marktemperatur.
Anslutningskablar som utsatts foér UV-stralning (t.ex. utomhus) maste vara
tillverkade av UV-bestandigt material.

5.2.

Anslutning med AUMA rund stickpropp

Ledarareor AUMA rund stickpropp:

Kraftplintar (U1, V1, W1, U2, V2, W2): max. 6 mm? for flexibla/10 mm?2 for styva

Skyddsledaranslutning @: max. 6 mm? fér flexibla/10 mm? for styva
Mandverplintar (1 till 50): max. 2,5 mm?

5.2.1.

14

Oppna anslutningsutrymmet

Bild 7: Anslutning AUMA rund stickpropp, utférande S

(1]
(2]
(3]
[4]
[5]
[6]
[7]
(8]

Huv

Skruvar till huv

O-ring

Skruvar till stickproppens hondel
Hondel stickpropp
Kabelgenomféring

Plugg

Kabelforskruvning (medfdljer ej)
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Farlig spanning!
Risk fér elektrisk stot.
- Kontrollera att spanningen ar franslagen fére 6ppning.

1. Lossa skruvarna [2] och ta av huven [1].
2. Lossa skruvarna [4] och ta ut hondelen [5] fran huven [1].
3.  Satti kabelférskruvningar [8] som passar till anslutningskablarna.

[_Den pa typskylten angivna kapslingsklassen IP... kan endast garanteras om

Idmpliga kabelférskruvningar anvands.
Bild 8: Exempel: Typskylt kapslingsklass IP68

4, Sattipluggar [7] i kabelgenomfdringar [6] som inte ska anvandas.
5.  Forin ledningarna i kabelférskruvningarna [8].

5.2.2.

Ansluta kablar

[Beakta tillaten kabelarea.

Risk for motorskador om termistorer resp. termobrytare inte ar anslutna!
Motorns garanti upphér att gélla om motorskyddet inte ansluts.
- Anslut termistorer resp. termobrytare till en extern mandverkrets.

Korrosionsrisk p.g.a. kondensvatten!

- Ta apparaten i drift direkt efter montaget sa att varmeelementet férhindrar
kondensbildning.

Skala kablarna.
Avlagsna isoleringen fran ledarna.

Pobd -~

Anslut kablarna enligt for leveransen gallande kretsschema.

Vid anvandning av flexibla ledningar: Anvand andhylsor enligt DIN 46228.

15
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_ Vid fel: Farlig spanning om skyddsledaren INTE &r ansluten!
Risk for elektrisk stot.

- Anslut alla skyddsledare.

- Forbind skyddsledaranslutningen med anslutningsledningens externa
skyddsledare.

- Ta endast apparaten i drift nar skyddsledaren ar ansluten.

5.  Skruva fast skyddsledarna med kabelskor (flexibla ledningar) eller églor (styva
ledningar) i skyddsledaranslutningen.

Bild 9: Skyddsledaranslutning

(1]

(1]
(2]
(3]
(4]
(3]
(6]

Hondel stickpropp
Skruv

Bricka
Fjaderbricka
Skyddsledare med kabelskor/6glor
Skyddsledaranslutning, symbol: &

Information Vissa stalldon har aven motoruppvarmning. Motoruppvarmningen minskar
kondensbildningen i motorn och férbattrar start vid extremt laga temperaturer.
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5.2.3. Atermontera anslutningsutrymmet

Bild 10: Exempel: Utférande S

[11  Huv

[2]  Skruvar till huven
[3] O-ring

[4]  Skruvar till stickproppens hondel
[5] Hondel stickpropp

[6] Kabelgenomféring

[71  Plugg

[8] Kabelforskruvning (medféljer ej)

_ Risk for kortslutning om kablar klams!

Risk for elektrisk stét och funktionsstérningar.
- Montera stickproppens hondel forsiktigt sa att inga kablar klams.

1. Montera stickproppens hondel [5] i huven [1] och skruva fast den med skruvar
[4].
2. Rengdr tatningsytorna pa huven [1] och huset.

3. Kontrollera att O-ringen [3] ar i gott skick; byt ut den mot en ny om den ar
skadad.

4. Fettain O-ringen latt med syrafritt fett (t.ex. vaselin) och lagg in ringen korrekt.
Montera huven [1] och skruva at skruvarna [2] jamnt korsvis.

6. Dra at kabelforskruvningarna [8] med foreskrivet atdragningsmoment sa att
deras skyddsklass uppfylls.

o

5.3. Tillbehor till elanslutningen

— Option —

5.3.1. Parkeringsram
Anviandning Parkeringsram fér séker férvaring av demonterad stickpropp.
Skyddar mot direkt berdring av stiften och paverkan frdn omgivningen.

17
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Bild 11: Parkeringsram

k__

P s

5.3.2. Skyddslock
Skyddslock for stickproppsutrymme, vid demonterad stickpropp.
Det 6ppna anslutningsutrymmet kan inkapslas med ett skyddslock (avbildas ej).

5.3.3. Dubbelt avtiatad mellanram (double sealed)

Vid demontage av elanslutningen eller p.g.a. otata kabelférskruvningar kan damm
och fukt trdnga in i husets inre. Detta forhindras pa ett effektivt satt om man monterar
en dubbelt avtadtad mellanram [2] mellan elanslutningen [1] och apparathuset.
Apparatens kapslingsklass (IP 68) bibehalls dven vid borttagen elanslutning [1].

Bild 12: Elanslutning med dubbelt avtatad (double sealed) mellanram
|

=S
C T
B8] [2 (1]
[1] Elanslutning
[2] Dubbelt avtatad mellanram (double sealed)

[3] Stalldonets hus

5.3.4. Jordanslutning utvandig

Som option finns en utvandig jordanslutning (skruvplint) pa huset fér anslutning av
apparaten till potentialutjamningen.

Bild 13: Jordanslutning

18
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6. Mandvrering

6.1. Manuell drift

Stalldonet kan mandvreras manuellt vid installningsarbeten och idrifttagning, vid
motorfel eller stromavbrott. Manuell drift kopplas in med en inbyggd
omkopplingsmekanism.

6.1.1. Inkoppling av manuell drift

m Skador pa motorkopplingen vid felmanovrering!

- Koppla bara in manuell drift nar motorn star stilla.

1. Tryck pa tryckknappen.

2. Vrid ratten i 6nskad riktning.
- Vrid ratten medurs for att stanga ventilen:
[ Drivaxeln (ventil) roterar medurs i riktning STANGD.

6.1.2.  Urkoppling av manuell drift

Manuell drift kopplas ur automatiskt nar motorn startas. Vid motordrift star ratten
stilla.

6.2. Motordrift

m Skador pa ventilen vid felaktig instéllning!

- Innan motordriften startas maste idrifttagningens samtliga instaliningsarbeten
ha genomforts inklusive en provkdrning.

For att stalldonet ska kunna styras under motordriften behévs en manévermodul
eller en extern mandverkrets. Och om stalldonet ska kunna kéras lokalt behdvs aven
en lokal manéverplats.

1. Koppla in matningsspanningen.
2.  Koppla in motordriften i riktning STANGD fér att stédnga ventilen.
[ Mentilens axel roterar medurs i riktning STANGD.
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7. Indikeringar
71. Mekanisk lagesvisare/gangindikering

Den mekaniska lagesvisaren

. indikerar kontinuerligt ventilens lage
(Indikeringsskivan [2] roterar ca 180° vid en vridningsvinkel pa 90°)

- indikerar om stalldonet ar igang (gangindikering)
. indikerar om andlaget har uppnatts (via markeringen [3])
Bild 14: Mekanisk lagesvisare

_) duma k__

0—s

(2]

N wa [

[1] Lock

[2] Indikeringsskiva

[3] Markering

[4] Symbol fér laget OPPEN
[5] Symbol for laget STANGD

20
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8. Statusmeddelanden

8.1. Indikeringar och lagesaterforing fran stalldonet

Information  Brytarna kan vara utférda som enkelbrytare (1 NC och 1 NO), tandembrytare (2 NC
och 2 NO) eller trippelbrytare (3 NC och 3 NO). For exakt utférande, se kretsschemat
eller det tekniska databladet som hor till ordern.

Indikering/lagesaterforing Typ och beteckning i kretsschemat
Andlige OPPEN/STANGD Stalls in i vagbrytningen

uppnatt Brytare: 1 NC och 1 NO (standard)
WSR Vagbrytare, stangning, medurs rotation
woL Véagbrytare, 6ppning, moturs rotation
Mellanldge uppnatt (option) |Stalls in i DUO-vagbrytningen
Brytare: 1 NC och 1 NO (standard)
WDR Vagbrytare, DUO, medurs rotation
WDL Véagbrytare, DUO, moturs rotation
Vridmoment OPPEN/STANGD |Stills in i momentbrytningen
uppnatt Brytare: 1 NC och 1 NO (standard)
DSR Momentbrytare, stdngning, medurs rotation
DOL Momentbrytare, 6ppning, moturs rotation
Motorskydd utlost Termobrytare eller termistor beroende pa utférande
F1, Th Termobrytare
R3 Termistor
Gangindikering (option) Brytare: 1 NC (standard)
S5, BL |Blinkgivare
Ventillage (option) Potentiometer eller elektronisk 1agesgivare RWG beroende pa utférande
R2 Potentiometer
R2/2 Potentiometer i tandemanordning (option)

B1/B2, RWG 3- eller 4-ledarsystem (0/4 — 20 mA)
B3/B4, RWG 2-ledarsystem (4 — 20 mA)
Manuell drift aktiv (option) Brytare
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Idrifttagning

9.1.

22

Vridsektordonets @dndanslag

|/\ OBSERVERA|

Information

De interna &ndanslagen begransar vridvinkeln. De skyddar ventilen om vagbrytningen
skulle sluta fungera.

Andanslagen stalls i normala fall in av ventilleverantéren innan ventilen installeras
i rorledningen.

Oskyddade, roterande delar (spjall/kulventiler) pa ventilen!
Risk fér kldmskador och andra skador av ventilen eller stélldonet.
- Andanslag far endast stéllas in av behdrig personal.

- Skruva aldrig ur installningsskruvarna [2] och [4] helt eftersom fett da kan rinna
ut.

- Observera mattet T .-

Vridningsvinkeln som &r installd fran fabrik anges pa typskylten:

J
Com No: 2309533
No: 1216NS 07204

t: .1/90°
T zu: 100-250 Nm

. Instéllningens ordningsfdljd beror pa ventiltypen: )
- Rekommendation for spjall: Stall forst in andanslaget STANGD.

- Rekommendation for kulventiler: Stall forst in &ndanslaget OPPEN.

Bild 15: Andanslag

&

(1]

? T4 7 min. ¥

A

[11  Plugg 4ndanslag OPPEN

[2] Instéliningsskruv &ndanslag OPPEN
[3] Plugg 4ndanslag STANGD

[4] Instéliningsskruv &ndanslag STANGD

Matt/storlek 05.2 07.2 10.2 12.2 14.2
T (vid 90°) 17 17 20 23 23
Toin, 1 1 12 13 12
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9.1.1. Instillning av andanslag STANGD

1. Ta ut pluggen [3].

2. Mandvrera ventilen med ratten till andlage STANGD.
3.  Om andlaget inte nas:

-

Vrid installiningsskruven [4] moturs nagot tills ventilens dndlage STANGD
kan stéllas in sakert.

[ Nar installningsskruven [4] vrids medurs blir vridvinkeln mindre.

[__Nar installningsskruven [4] vrids moturs blir vridvinkeln storre.

4. Vrid installningsskruven [4] medurs till anslag.
[ KAndanslaget STANGD &r installt.
5. Kontrollera O-ringen i pluggen; byt ut den om den ar skadad.
6. Skruva in pluggen [3] och dra at.
Andlagesregistreringen STANGD kan nu stéllas in.

9.1.2. Instillning av d&ndanslaget OPPEN

Information  Andanslaget OPPEN maste normalt inte stéllas in ytterligare.
1. Ta ut pluggen [1].
2. Mandvrera ventilen med ratten till andlaget OPPEN.
3.  Om andlaget inte nas:
- Vrid instaliningsskruven [2] moturs nagot tills ventilens dndlage OPPEN
kan stallas in sékert.
[ Nar installningsskruven [2] vrids medurs blir vridvinkeln mindre.
[__Nar installningsskruven [2] vrids moturs blir vridvinkeln storre.
NN
4. Vrid installningsskruven [2] medurs till anslag.
[ HAndanslaget OPPEN &r installt.
5. Kontrollera O-ringen i pluggen; byt ut den om den ar skadad.
6. Skruva in pluggen [1] och dra at.
Andlagesregistreringen OPPEN kan nu stallas in.
9.2. Oppna styrenhetsutrymmet

For foljande installningar (alternativ) maste styrenhetsutrymmet 6ppnas.
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1. Lossa skruvarna [2] och ta av locket [1] fran styrenhetsutrymmet.
Bild 16:

[2]—ap”
2. Om en indikeringsskiva [3] finns:

Dra av indikeringsskivan [3] med en fast nyckel (som havarm).

Information: Lagg nagot mjukt under den fasta nyckeln, t.ex. en trasa, for att
forhindra lackskador.

Bild 17:

9.3. Instéllning av momentbrytning

Nar brytmomentet som ar installt har uppnas aktiveras momentbrytarna (ventilens
Overlastskydd).

Information  Momentbrytningen kan utlésas aven i manuell drift.

m Skador pa ventilen p.g.a. for hog brytmomentinstalining!
- Brytmomentet maste vara anpassat till ventilen.

- Installningen far endast andras efter samrad med ventilleverantéren.
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Bild 18: Mathuvuden for vridmoment

[2]  Vitt mathuvud for viidmomentet i riktning OPPEN
[3] Lasskruvar
[4] Skalskivor

1. Lossa bada lasskruvarna [3] pa indikeringsskivan.

2. Vrid skalskivan [4] tills det erforderliga vridmomentet &r installt (1 da Nm = 10
Nm).

3. Skruva at lasskruvarna [3] igen.
Information: Maximalt atdragningsmoment: 0,3 — 0,4 Nm

[ Momentbrytningen &r installd.

Exempel: Bilden ovan visar foljande installning:
3,5 da Nm = 35 Nm for riktning STANGD

4,5 da Nm = 45 Nm fér riktning OPPEN

9.4. Installning av vagbrytning

Vagbrytningen mater ventilslaget. Nar den installda positionen nas aktiveras en
brytare.

(1] [4]

(5]

Svart falt:
[1]  Instéliningsspindel: Andlage STANGD
[2] Visare: Andlage STANGD
[3]  Punkt: Andldge STANGD ar installt
Vitt falt:
[4]  Instéliningsspindel: Andlage OPPEN
[56] Visare: Andlage OPPEN
[6] Punkt: Andlage OPPEN &r installt

9.41. Instillning av dndldge STANGD (svart flt)

1. Koppla in manuell drift.
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5.
6.

Vrid ratten medurs tills ventilen ar stangd.

Vrid tillbaka ratten ca %z varv (efterslapning).

Tryck och hall in instaliningsspindeln [1] med en skruvmejsel och vrid i pilens
riktning; iaktta samtidigt visaren [2]: Nar du kédnner och hoér "knappningar" hoppar
visaren [2] 90°.

Nar visaren [2] star 90° fore punkten [3]: Fortsatt att vrida langsamt.

Om visaren [2] hoppar till punkten [3]: Upphdr med att vrida och slapp upp
installningsspindeln.

[ Andlage STANGD 4&r installt.

7.

Om du vred for langt ("knappningar" hors efter att visaren hoppat): Fortsatt att
vrida installningsspindeln i samma riktning och upprepa instaliningen.

9.4.2. Instillning av dndlige OPPEN (vitt filt)
1. Koppla in manuell drift.
2. Vrid ratten moturs tills ventilen ar 6ppen.
3. Vrid tillbaka ratten ca 'z varv (efterslapning).
4.  Tryck och hall in installningsspindeln [4] (bild ) med en skruvmejsel och vrid
i pilens riktning; iaktta samtidigt visaren [5]: Nar du kanner och hér "knappningar”
hoppar visaren [5] 90°.
5.  Nar visaren [5] star 90° fore punkten [6]: Fortsatt att vrida langsamt.
6. Om visaren [5] hoppar till punkten [6]: Upph6r med att vrida och slapp upp
installningsspindeln.
[ Andlage OPPEN é&r installt.
7. Om du vred for langt ("knappningar" hors efter att visaren hoppat): Fortsatt att
vrida installningsspindeln i samma riktning och upprepa instéaliningen.
9.5. Installning av mellanlagen

26

— Option —

Stalldon med DUO-vagbrytning har tva mellanlagesbrytare. Ett mellanlage per riktning
kan stallas in.

Bild 20: Installningselement for vagbrytning

(1]
(2]
[3]

(4]

[5]
[6]

[6]

Svart falt:

Instéliningsspindel: Riktning STANGD
Visare: Riktning STANGD

Punkt: Mellanlage STANGD &r instéllt
Vitt falt:

Installningsspindel: Riktning OPPEN
Visare: Riktning OPPEN

Punkt: Mellanlage OPPEN &r installt
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9.5.1. Instillning av riktning STANGD (svart filt)

1. Mandvrera ventilen i riktning STANGD till dnskat mellanlage.

2. Omdu vred for langt: Vrid tillbaka ventilen och mandvrera pa nytt till mellanlaget
i riktning STANGD.
Information: Mandvrera alltid i samma riktning till mellanlaget som efterat med
eldrift.

3. Tryck och hall in instaliningsspindeln [1] med en skruvmejsel och vrid i pilens
riktning; iaktta samtidigt visaren [2]: Nar du k&nner och hér "kndppningar" hoppar
visaren [2] 90°.

4. Nar visaren [2] star 90° fére punkt [3]: Fortsatt att vrida langsamt.

5. Nar visaren [2] hoppar till punkt [3]: Upphoér med att vrida och slapp upp
installningsspindeln.

[ Mellanlaget i riktning STANGD é&r installt.

6. Om du vred for langt ("knappningar" hérs efter att visaren hoppat): Fortsatt att
vrida installningsspindeln i samma riktning och upprepa instéliningen.

9.5.2. Instillning av riktning OPPEN (vitt falt)

1. Mandvrera ventilen i riktning OPPEN till 6nskat mellanléage.

2. Omdu vred for langt: Vrid tillbaka ventilen och mandvrera pa nytt till mellanlaget
i riktning OPPEN (mandvrera alltid i samma riktning till mellanlaget som efterat
med eldrift).

3.  Tryck och hall in installningsspindeln [4] med en skruvmejsel och vrid i pilens
riktning; iaktta samtidigt visaren [5]: Nar du kdnner och hér "knappningar" hoppar
visaren [5] 90°.

4. Nar visaren [5] star 90° fére punkt [6]: Fortsatt att vrida langsamt.

5. Nar visaren [5] hoppar till punkt [6]: Upphor med att vrida och slapp upp
installningsspindeln.

[ Mellanlaget i rikining OPPEN &r installt.

6. Om du vred for langt ("knappningar" hors efter att visaren hoppat): Fortsatt att
vrida installningsspindeln i samma riktning och upprepa instéliningen.

9.6. Provkorning

Provkor inte forrén alla beskrivna installningar har genomforts.

9.6.1. Kontroll av rotationsriktning

m Ventilskador vid felaktig rotationsriktning!

- Stang omedelbart av vid felaktig rotationsriktning.
- Raétta till fasféljden.
— Provkdr igen.

1. Mandvrera stalldonet i manuell drift till mittlaget eller till ett tillrackligt avstand
fran andlaget.
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2. Kér i motordrift mot riktning STANGD och observera rotationsriktningen pa
indikeringsskivan.

-  Stoppa innan andlaget har uppnatts.

[Rotationsriktningen stammer om stilldonet kor i riktning STANGD och
indikeringsskivan roterar moturs.

_) duma k_

9.6.2.  Kontroll av vagbrytning

1. Mandvrera stéalldonet till bada andlagena i manuell drift.
[_Wagbrytningen ar korrekt installd om

- brytaren WSR sluter i andlage STANGD

- brytaren WOL sluter i andlage OPPEN

- brytarna friger kontakterna igen nar ratten vrids tillbaka.

2. Om andlagena ar felaktigt installda: Stall in vagbrytningen pa nytt.

3. Om andlagena ar korrekt installda och om optioner saknas (som t.ex.
potentiometer, lagesgivare): Atermontera locket pa styrenhetsutrymmet.

9.7. Installning av potentiometer
— Option —
Potentiometern fungerar som vagmatare och mater ventilens lage.

Information P& grund av utvaxlingsverkets indelning i steg kors inte alltid hela
motstandsomradet/slaget igenom. Darfor maste det finnas en extern
utjdmningsmaojlighet (trimpotentiometer).

Bild 21: Vy framifran pa styrenheten

[11  Potentiometer

1. Mandvrera ventilen till Aandlaget STANGD.
2. Vrid potentiometern [1] medurs till anslag.
[ Andlage STANGD motsvarar 0 %

[ Andlage OPPEN motsvarar 100 %

3. Vrid tillbaka potentiometern [1] nagot.
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4.

Trimma 0-punkten med hjalp av den externa trimpotentiometern (for
fiarrindikering).

9.8. Instéllning av elektronisk lagesgivare RWG

— Option —

Den elektroniska lagesgivaren RWG anvands for att méata ventilens lage.
Lagesgivaren genererar en stromsignal pa 0 — 20 mA eller 4 — 20 mA beroende pa
det aktuella laget som potentiometern (vagmatare) registrerar.

Tabell 4: Tekniska data RWG 4020

Anslutning 3-/4—ledarsystem 2-ledarsystem
Kopplingsschema TPA |9:e tecknet = E eller H 9:e tecknet = C, D eller G
Utgangsstrom Ia 0-20mA, 4-20mA 4-20mA
Spanningsforsorjning | Uy, 24V DC, 15 % glattad 14 V DC +(l x Rg), max. 30 V
Max. stromforbrukning || 24 mA vid en utgangsstrom pa |20 mA

20 mA
Max. belastning Rg 600 Q (Uy — 14 V)/20 mA

Bild 22: Vy framifran pa styrenheten

[1]
(2]
[3]
[4]
[5]

No ok

ST =

(4]

TSC o { -

Potentiometer (vagmatare)
Trimpotentiometer min. (0/4 mA)
Trimpotentiometer max. (20 mA)
Matpunkt (+) 0/4 — 20 mA
Matpunkt (=) 0/4 — 20 mA

Sla pa spanningen till den elektroniska lagesgivaren.
Mandvrera ventilen till &ndlage STANGD.

Ansluta en amperemeter for 0 — 20 mA till matpunkterna [4 och 5]. Om inget
varde kan matas:

3.1 Kontrollera att en extern last ar ansluten till kundanslutningen XK (plintar
23/24) (beakta max. belastning Rg), eller lagg in en

3.2 bygel pa kundanslutningen XK (plintar 23/24).

Vrid potentiometern [1] medurs till anslag.

Vrid tillbaka potentiometern [1] nagot.

Vrid trimpotentiometer [2] at hoger tills utgangsstrommen borjar 6ka.

Vrid tillbaka trimpotentiometer [2] tills féljande varde nas:

Ca 0,1 mAvid 0 —20 mA

Ca 4,1 mAvid 4 -20 mA

[ Da sakerstalls att den elektriska 0-punkten inte underskrids.

8.
9.

10.

Manévrera ventilen till &ndlage OPPEN.
Stall in andvardet 20 mA med trimpotentiometern [3].

Mandvrera igen till andlage STANGD och kontrollera minvardet (0,1 mA eller
4,1 mA). Justera, om sa kravs.
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9.9. Installning av mekanisk lagesvisare

1. Montera indikeringsskivan pa axeln.
2. Mandvrera ventilen till andlage STANGD.

3. Vrid den undre indikeringsskivan tills symbolen L (STANGD) star mitt for indexet
A pa locket.

E:
v

N A F

4. Mandvrera ventilen till andlage OPPEN.
5.  Hall fast den undre indikeringsskivan och vrid den 6vre skivan med symbolen
= (OPPEN) tills denna star mitt for indexet A pa locket.
-

v

I e B

6. Mandvrera ventilen igen till &ndidge STANGD.
7. Kontrollera installningen:

Om symbolen X (STANGD) inte star mitt fér indexet A pa locket:
- Upprepa installningen.

9.10. Atermontera styrenhetsutrymmet

m Korrosionsrisk vid lackskador!

- Reparera lackskador efter arbeten pa apparaten.

1. Rengor tatningsytor pa lock och hus.

2. Kontrollera att O-ringen [3] ar i gott skick; byt ut den mot en ny om den ar
skadad.

3. Fetta in O-ringen latt med syrafritt fett (t.ex. vaselin) och lagg in ringen korrekt.

[2]—a”

4. Montera locket [1] pa styrenhetsutrymmet.
5.  Skruva at skruvarna [2] korsvis och jamnt.
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Felavhjalpning

10.

Felavhjalpning

10.1.

Tabell 5: Fel vid idrifttagning

Fel vid idrifttagning

Felbeskrivning

Mojliga orsaker

Atgard

stallas in.

Mekanisk lagesvisare gar ej att

Utvaxlingsverket passar inte till stalldonets
varv/slag.

Byt ut utvaxlingsverket.

Fel i andlage

korrekt.

Stalldonet kdr emot andanslaget
trots att vagbrytaren fungerar

Hansyn togs ej till efterslapningen nar
vagbrytningen stalldes in.

Efterslapningen uppstar p.g.a. stalldonets och
ventilens masstroghet samt fordrojningstid i
mandverkretsen.

Faststall efterslapningen: Efterslapning =
strackan som tillryggalaggs fran frankoppling
il stillestand.

Stall in vagbrytningen pa nytt och ta hansyn
till efterslapningen (vrid tillbaka ratten
motsvarande efterslapningens stracka).

Lagesgivare RWG

matpunkterna.

Inget varde kan matas vid

En stromloop via RWG ar 6ppen.
(Lagesaterforingen 0/4 — 20 mA fungerar bara
nar stromloopen via RWG ar sluten.)

Lagg in en bygel via RWG till XK (plintar
23/24).
Anslut en extern last till XK, t.ex. en

fjarrindikering.
Beakta den maximala belastningen Rg.

bryter inte.

Vag- och/eller momentbrytare

Brytare defekt eller felaktigt installd. Kontrollera installningen, stall in andlagen pa
nytt vid behov.

- Kontrollera brytare, byt ut vid behov.

Kontrollera brytare

Med de rdda testknapparna [1] och [2] kan brytarna mandvreras manuellt:

1. Vrid testknappen [1] i pilriktning DSR: Momentbrytare STANGD utldses.
3. Vrid testknappen [2] i pilriktning DOL: Momentbrytare OPPEN utléses.

Om en DUO-vagbrytning (option) ar inbyggd i stalldonet aktiveras mellanlagesbrytarna
WDR och WDL samtidigt som momentbrytarna.

1. Vrid testknappen [1] i pilriktning WSR: Vagbrytare STANGD utldses.
2. Vrid testknappen [2] i pilriktning WOL: Vagbrytare OPPEN utléses.

10.2.

Beteende vid storningar

Mojliga orsaker

Atgard

Motorskydd (temperaturévervakning)

For att skydda stalldonet mot 6verhettning och otillatet héga yttemperaturer har
termistorer eller termobrytare integrerats i motorlindningen. Dessa l6ser ut omgaende
nar den maximalt tilldtna lindningstemperaturen uppnas.

Om signalerna har kopplats korrekt i manéverkretsen stoppas stalldonet; motorn
maste svalna innan den kan koras igen.

Overbelastning, éverskriden gangtid, for manga inkopplingar, fér hog
omgivningstemperatur.

Kontrollera orsaken och forsok att atgarda den.
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11.

service och support

Reparation och underhall

|& OBSERVERA| Skador p.g.a. felaktigt utfort underhall!

Reparations- och underhallsarbeten far endast utféras av behorig personal som
har auktoriserats av anlaggningsbyggaren eller -dgaren att utféra dessa arbeten.
Vi rekommenderar att ni tar kontakt med var service for sddana arbeten.

Reparations- och underhallsarbeten far endast utféras nar apparaten ar tagen
ur drift.

AUMA

AUMA erbjuder omfattande service som t.ex. reparation och underhall men aven
kundutbildningar. Kontaktadresser finns under <Adresser> i detta dokument och pa

Internet (www.auma.com).

1.1.

Forebyggande atgarder for underhall och saker drift

Foljande atgarder kravs for att sékerstalla produktens felfria funktion under driften:

6 manader efter idrifttagning och sedan en gang per ar

Utfér en okular kontroll:

Kontrollera att kabelgenomféringar, kabelférskruvningar, blindpluggar o.s.v.
sitter fast ordentligt och att de ar tata.

Falj tillverkarens uppgifter rérande atdragningsmoment.

Kontrollera att fastskruvarna mellan stalldonet och ventilen/vaxeln ar ordentligt
atdragna. Dra vid behov at dem med atdragningsmomentet for skruvar som
anges i kapitlet <Montage>.

Om stélldonet mandévreras séllan: Genomfor en provkdrning.

Kapslingsklass IP68

Efter en dversvamning:

Kontrollera stalldonet.

Om vatten har trangt in ska de otata stallena lokaliseras och tatas; lat apparaten
torka fackmannamassigt och kontrollera sedan dess funktionsduglighet.

11.2.

Underhall

Smorjning

Stalldonets vaxelutrymme har fyllts med fett pa fabriken.

Fettbyte utfors vid underhall
- Vid reglerdrift efter 4 — 6 ar.

- Vid frekvent mandvrering (on/off-drift) efter 6 — 8 ar.

- Vid mindre frekvent mandvrering (on/off-drift) efter 10 — 12 ar
Vi rekommenderar att &ven tatningselementen byts ut vid fettbytet.
Under drift behdvs ingen ytterligare smorjning av vaxelutrymmet.

11.3.
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Avfallshantering och atervinning

Vara apparater har en lang livslangd. Men forr eller senare maste aven dessa bytas
ut. Apparaterna ar uppbyggda i moduler och deras material ar darfér enkelt att
atervinna och sortera:

Elektronikskrot
Olika metaller
Plaster

Fetter och oljor

Generellt galler:

Fetter och oljor ar i regel farliga for vattenmiljon och far inte komma ut i miljén.
Demonterat material ska sorteras och lamnas till en atervinningscentral.
Beakta nationella foreskrifter for avfallshantering.



SQ 05.2 -SQ 14.2/SQR 05.2 — SQR 14.2

Tekniska data

12. Tekniska data

Information

| foljande tabeller anges bade standardutférande och optioner. Det exakta utférandet
beskrivs i det tekniska databladet som hor till ordern. Det tekniska databladet som
hor till ordern kan laddas ner fran Internet pa http://www.auma.com
(kommissionsnumret maste anges). Databladet finns bade pa tyska och engelska.

12.1.

Stalldonets utrustning och funktioner

Driftart!)

Standard:
- SQ: Korttidsdrift S2 - 15 min

- SQR: Intermittent drift S4 - 25 %

Optioner:
- SQ: Korttidsdrift S2 - 30 min

- SQR: Intermittent drift S4 - 50 %
- SQR: Intermittent drift S5 - 25 %

Vridmomentsomrade

Se stalldonets typskylt

Gangtid

Se stalldonets typskylt

Motor

Standard: Trefas asynkronmotor, modell IM B9 enligt IEC/EN 60034 del 1

Motorspanning och frekvens

Se motorns typskylt
Tillatna variationer i natspanningen: +10 %
Tillatna variationer i natfrekvensen: +5 %

Overspanningskategori

Kategori lll enligt IEC 60364-4-443

Isolerklass Standard: F, tropiksaker
Option: H, tropiksaker
Motorskydd Standard: Termobrytare (NC)

Option: Termistor (PTC enligt DIN 44082)2)

Motoruppvarmning (option)

Spanningar: 110 — 120 V AC, 220 — 240 V AC eller 400 V AC (externt matad)
Effekt beroende pa storlek: 12,5 -25 W

Vridvinkel

Standard: 75° till < 105°, steglOst instéllbar
Optioner: 15° till < 45°, 45° till < 75°, 105° till < 135°

Sjalvhamning

Sjalvhammande
Vridsektordon ar sjalvhammande om det inte gar att andra laget pa en stillastdende ventil
genom att applicera ett viidmoment pa den utgaende drivaxeln.

Manuell drift

Manuell drift for installning och nédmandvrering; star stilla vid eldrift.
Option: Lasbar ratt

Signalering av manuell drift
(option)

Indikering av aktiv/ej aktiv manuell drift via brytare (1 vaxlande kontakt)

Elanslutning

Standard: AUMA rund stickpropp med skruvanslutning
Optioner:

Plintar eller crimpanslutning

Guldplaterade mandverplintar (hon- och hanstift)

Ganga for kabelgenomféringar

Standard: metrisk ganga
Optioner: Pg-ganga, NPT-génga, G-ganga

Kopplingsschema

Kopplingsschema enligt kommissionsnummer medféljer leveransen

Koppling

Standard: Koppling, oborrad
Optioner: Fardigbearbetad koppling med borrning och kilspar, fyrkantshal eller "dubbel-D"
enligt EN ISO 5211

Ventilanslutning

Dimensioner enligt EN ISO 5211

Elektromekanisk styrenhet

Vagbrytning

Mekaniskt rékneverk for andlagena OPPEN och STANGD

Standard: Enkelbrytare (1 NC och 1 NO; ej galvaniskt skilda) per andlage
Optioner:

- Tandembrytare (2 NC och 2 NO) per andlage, brytare galvaniskt skild
- Trippelbrytare (3 NC och 3 NO) per &ndlage, brytare galvaniskt skild

- Mellanlédgesbrytare (DUO-vagbrytning), fritt installbar
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Momentbrytning

Steglést instéllbar momentbrytning for riktning OPPEN och STANGD
Standard: Enkelbrytare (1 NC och 1 NO) per riktning, ej galvaniskt skild
Optioner: Tandembrytare (2 NC och 2 NO) per riktning, brytare galvaniskt skild

Lagesaterforing, analog (option) | Potentiometer eller 0/4 — 20 mA (RWG)

Mekanisk lagesindikering

Kontinuerlig indikering, installbar indikeringsskiva med symbolerna OPPEN och STANGD

Gangindikering

Blinkgivare (standard pa SQ; option pa SQR)

Varmeelement i
styrenhetsutrymmet

Standard: sjalvreglerande PTC-element, 5 —20 W, 110 — 250 V AC/DC
Option: 24 — 48 V AC/DC eller 380 —400 V AC

1)  Galler vid markspanning, omgivningstemperatur 40 °C, genomsnittlig belastning med 35 % av det maximala vridmomentet enligt separata

tekniska data. Driftarten far inte 6verskridas

2)  Termistorer kraver dessutom en lamplig utlésningsenhet i manévermodulen

Tekniska data for vdag- och momentbrytare

Mekanisk livslangd

2x10° inkopplingar

Silverplaterade kontaktytor:

U min. 30V AC/DC
U max. 250 V AC/DC
| min. 20 mA

| max. vaxelstrom

5 A vid 250 V (resistiv last)
3 A vid 250 V (induktiv last, cos phi = 0,6)

| max. likstrom

0,4 A vid 250 V (resistiv last)

0,03 A vid 250 V (induktiv last, L/R = 3 ps)
7 A vid 30 V (resistiv last)

5 A vid 30 V (induktiv last, L/R = 3 us)

Guldplaterade kontaktytor:

U min. 5V

U max. 30V

| min. 4 mA

| max. 400 mA

Tekniska data for blinkbrytare

Mekanisk livslangd

10’ inkopplingar

Silverplaterade kontaktytor:

U min.

10 VAC/DC

U max.

250 V AC/DC

| max. vaxelstrom

3 Avid 250 V (resistiv last)
2 A vid 250 V (induktiv last, cos phi = 0,8)

| max. likstrém

0,25 A vid 250 V (resistiv last)

Tekniska data for brytaren for rattaktivering

Mekanisk livslangd

10° inkopplingar

Silverplaterade kontaktytor:

U min.

12V DC

U max.

250 VAC

| max. vaxelstrom

3 A vid 250 V (induktiv last, cos phi = 0,8)

| max. likstrom

3 Avid 12V (resistiv last)

12.2. Driftforhallanden

Anvandning

Inomhus och utomhus

Montageposition Valfri

Uppstallningshojd

<2 000 m Over havet
> 2 000 m over havet; kontakt med tillverkaren kravs

34



SQ 05.2 -SQ 14.2/SQR 05.2 — SQR 14.2

Tekniska data

Omgivningstemperatur

Standard:
- On/off-drift: -40 °C till +80 °C

- Reglerdrift: -40 °C till +60 °C
For det exakta utférandet, se stalldonets typskylt

Kapslingsklass enligt EN 60529

Standard: IP68 med AUMA trefasmotor/enfasmotor
Kapslingsklassen IP68 uppfyller enligt AUMA féljande krav:
- Vattendjup: max. 8 m vattenpelare

. Oversvamning av vatten: max. 96 h.
- Upp till 10 manévreringar under dversvamningen

- Reglerdrift &r inte méjlig vid dversvamning
For det exakta utférandet, se stalldonets typskylt

Nedsmutsningsgrad

Nedsmutsningsgrad 4 (i sténgt tillstand) enligt EN 50178

Vibrationstalighet enligt IEC
60068-2-6

2 g, fran 10 till 200 Hz

Bestandig mot vibrationer och skakningar vid start resp. vid fel pa anlaggningen.
Utmattningshallfasthet kan ej harledas fran dessa varden. Galler for vridsektordon i utférandet
AUMA NORM (med AUMA rund stickpropp, utan mandvermodul).

Korrosionsskydd

Standard:

- KS: Lampad for uppstallining i industrianlaggningar, vatten- eller kraftverk i mattligt belastad
atmosfar samt for uppstallning i tillfalligt eller permanent belastad atmosfar med mattlig
koncentration av skadliga &mnen (t.ex. i reningsverk, kemisk industri)

Optioner:

- KX: Lampad for uppstalining i extremt belastad atmosfar med hog luftfuktighet och hog
koncentration av skadliga amnen

- KX-G: Som KX men utférande utan aluminium (utvandiga delar)

Téacklack Pulverlack

Farg Standard: AUMA silvergra (liknande RAL 7037)

Livslangd AUMA:s vridsektordon uppfyller eller dvertraffar kraven pa livslangd i EN 15714-2. Detaljerad
information kan erhallas pa forfragan.

Vikt Se separata tekniska data

12.3.  Ovrigt

EU-direktiv - Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC): (2004/108/EG)

- Lagspanningsdirektiv: (2006/95/EG)
- Maskindirektiv: (2006/42/EG)
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Reservdelslista

Reservdelslista

13.

Vridsektordon SQ 05.2 — SQ 14.2/SQR 05.2 — SQR 14.2

13.1.
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Reservdelslista

Information: Ange vilken typ av apparat det galler och vart kommissionsnummer vid varje reservdelsbestallning
(se typskylten). Endast originalreservdelar fran AUMA far anvéandas. Om andra komponenter anvands upphor
garantin och skadestandsansvar att galla. Avbildade reservdelar kan avvika fran leveransen.

Nr Beteckning Typ Nr Beteckning Typ
001.0 |Hus Komponent [525.0 |Koppling Komponent
003.0 |Halaxel med snackhjul Komponent |539.0 |Pafyliningsskruv Komponent
005.0 |Drivaxel Komponent |542.0 |Ratt med handtag Komponent
005.1  |Motorkoppling for drivaxel 553.0 |Mekanisk lagesindikering Komponent
005.3 |Handkoppling 554.0 |Hondel stickpropp med motorkablage |Komponent
006.0 |Snackhjul 556.0 |Potentiometer for lagesgivare Komponent
009.0 |Planetvéaxel rattsida Komponent |556.1 |Potentiometer utan slirkoppling Komponent
017.0 |Momenthavarm Komponent |557.0 |Varmeelement Komponent
018.0 |Kuggsegment 558.0 |Blinkgivare med stiftkontakter (utan |Komponent
impulsskiva och isoleringsplatta)
019.0 |Kronhjul 559.0-1 | Styrenhet med mathuvuden for Komponent
momentbrytning och brytare
022.0 |Koppling Il fér momentbrytning Komponent |559.0-2 |Styrenhet med magnetisk vag- och Komponent
momentgivare (MWG) fér Non-
Intrusive-utférande i kombination med
integrerad mandvermodul AUMATIC
023.0 |Kraftuttagshjul vagbrytning Komponent |560.0-1 |Brytarpaket for riktning OPPEN Komponent
024.0 |Drivhjul fér vagbrytning Komponent |560.0-2 |Brytarpaket fér riktning STANGD Komponent
025.0 |Sakringsbleck Komponent |560.1 |Vag-/momentbrytare Komponent
058.0 |Kabel fér skyddsledare (stift) Komponent |560.2 |Brytarkassett
070.0 |Motor (VD-motor inkl. nr 079.0) Komponent |566.0 |Lagesgivare RWG Komponent
079.0 |Planetvaxel motorsida (SQ/SQR 05.2 |Komponent [566.1 |Potentiometer for RWG utan Komponent
— 14.2 med VD-motor) slirkoppling
155.0 |Utvaxlingsverk Komponent [566.2 |Kretskort RWG Komponent
500.0 |Lock for styrenhetsutrymme Komponent [566.3 |Kabel for RWG Komponent
501.0 |Hondel stickpropp (komplett bestyckad)|Komponent |567.1 |Slirkoppling fér potentiometer/RWG  |Komponent
502.0 |Handel utan stiftkontakter Komponent (583.0 |Motorkoppling motorsida Komponent
503.0 |Honstift for mandvermodul Komponent |583.1 [Stift for motorkoppling
504.0 |Honstift for motor Komponent |584.0 |[Hallarfijader for motorkoppling Komponent
505.0 |Hanstift for mandvermodul Komponent [596.0 |Kraftuttagsflans med dndanslag Komponent
506.0 |Hanstift for motor Komponent |S1 Packningssats, liten Sats
507.0 |Stickproppshuv Komponent |S2 Packningssats, stor Sats
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14. Certifikat

14.1. Forsédkran for inbyggnad och EG-forsakran om 6verensstimmelse

AUMA Riester GmbH & Co. KG Tel +49 7631 808-0 @
Aumastr, 1 Fax +489 7631 809-1250 a u m a
79379 Millheim, Germany Riester@auma.com ) 2
] Solutions for a world in motion

Originalférsakran fér inbyggnad av delvis fullbordade maskiner
(EG-direktiv 2006/42/EG) och EG-férsdkran om dverensstammelse
enligt EMC- och lagspéanningsdirektivet

for AUMA:s elektriska stélldon i serierna

Flervarvsdon SA 07.2-SA 16.2 och SAR 07.2 - SAR 16.2
Vridsektordon SQ 05.2-SQ14.2 och SQR 05.2 - SAQR 14.2

i utfsrandena AUMA NORM, AUMA SEMIPACT, AUMA MATIC eller AUMATIC.

Tillverkaren AUMA Riester GmbH & Co. KG forsakrar hdrmed att ovan angivna flervarvs- och vridsektordon
uppfyller féljande grundlaggande krav i maskindirektivet 2006/42/EG: Bilaga |, avsnitt 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.2.1,
1.26,1.3.1,1.3.7,15.1,16.3,171,1.7.3,1.74

Féljande harmoniserade standarder baserade pa maskindirektivet har tillampats:
EN I1SO 12100: 2010 EN ISO 5211: 2001
EN ISO 5210: 1996

Tillverkaren férpliktar sig att pa begéran elektroniskt 6versanda dokumentationen som hor till den delvis
fullbordade maskinen till de ansvariga myndigheterna i landet. Den sarskilda tekniska dokumentation som
enligt bilaga VIl del B ska héra till maskinen har skapats.

AUMA:s flervarvs- och vridsektordon &r avsedda fér montering pa ventiler. Idrifttagning &r inte tillaten férran
det har s#kerstélits att hela maskinen som AUMA:s flervarvs- och vridsektordon installeras i uppfyller
bestammelserna i EG-direktiv 2006/42/EG.

Ansvarig for dokumentation: Peter Malus, Aumastrale 1, D-79379 Muellheim

Flervarvs- och vridsektordonen, som delvis fullbordade maskiner, uppfyller &ven kraven i féljande europeiska
direktiv och i den nationella lagstiftning som &r ett resultat av dessa, samt i féljande harmoniserade standarder:

(1) Direktiv for elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) (2004/108/EG)
EN 61000-6-4: 2007 / A1: 2011
EN 61000-6-2: 2005 / AC: 2005

(2) Lagspanningsdirektiv (2006/95/EG)
EN 60204-1: 2006 / AC: 2010
EN 60034-1: 2010/ AC: 2010
EN 50178: 1997

H. erlg, Verkstallande direktér

Denna férsékran innehaller inga garantier. Sikerhetsanvisningama i den medféljande produktdokur ionen méste beaktas. Om
utrustningen modifieras utan avstamning med tillverkaren forlorar denna forsakran sin giltighet.

'Y006.332/057/sv
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Alfabetiskt register

M

Alfabetiskt register Manuell drift 19
Mandvrering 19

A . . . Mekanisk lagesvisare 20, 30

Anvandningsomrade 4,4 Mellanlgen 26

Avfallshantering 32 Mellanram 18

Andanslag 22 Momentbrytare 13

B Momentbrytning 24

Brytare 13 Montage 10
Motordrift 19

C Motorskydd 31

Certifikat 38 Motoruppvarmning 16

D N

Direktiv 4 Natanslutning 13

Drift 4 Natfrekvens 13

Driftférhallanden 34 Natspanning 13

Dubbelt avtatad (double 18

sealed) o o

DUO-vagbrytning 26 Omgivningstemperatur 7,35
Ordernummer 7,8

E

EG-férsakran om 38 P

dverensstammelse Parkeringsram 17

Elanslutning 13 Persor?alens kvalifikationer 4

Elektronisk lagesgivare 29 Potentiometer 28

Enhetstyp 8 Provkdrning 27

F R

Fabriksnummer 8 Ratt 10

Felavhjalpning 31 Reparation 32

Flansstorlek 8 Reservdelslista 36

Férpackning 9 Rotationsriktning 27

Férsakran for inbyggnad 38 RWG 29
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Europa

AUMA Riester GmbH & Co. KG

Werk Miillheim

DE 79373 Miillheim
Tel +49 7631 809 - 0
riester@auma.com
www.auma.com

Werk Ostfildern-Nellingen
DE 73747 Ostfildern

Tel +49 711 34803 - 0
riester@wof.auma.com

Service-Center Bayern
DE 85386 Eching

Tel +49 81 65 9017- 0
Riester@scb.auma.com

Service-Center KéIn

DE 50858 KolIn

Tel +49 2234 2037 - 900
Service@sck.auma.com

Service-Center Magdeburg
DE 39167 Niederndodeleben
Tel +49 39204 759 - 0
Service@scm.auma.com

AUMA-Armaturenantriebe Ges.m.b.H.
AT 2512 Tribuswinkel

Tel +43 2252 82540

office@auma.at

www.auma.at

AUMA BENELUX B.V. B. A.
BE 8800 Roeselare

Tel +32 51 24 24 80
office@auma.be
www.auma.nl

ProStream Group Ltd.
BG 1632 Sofia

Tel +359 2 9179-337
valtchev@prostream.bg
www.prostream.bg

00O “Dunkan-Privod”
BY 220004 Minsk

Tel +375 29 6945574
belarus@auma.ru
www.zatvor.by

AUMA (Schweiz) AG
CH 8965 Berikon

Tel +41 566 400945
RettichP.ch@auma.com

AUMA Servopohony spol. s.r.o.

CZ 250 01 Brandys n.L.-St.Boleslav
Tel +420 326 396 993
auma-s@auma.cz

www.auma.cz

GRONBECH & SONNER A/S
DK 2450 Kegbenhavn SV

Tel +45 33 26 63 00
GS@g-s.dk

www.g-s.dk

IBEROPLAN S.A.

ES 28027 Madrid

Tel +34 91 3717130
iberoplan@iberoplan.com

AUMA Finland Oy
F1 02230 Espoo
Tel +358 9 5840 22
auma@auma.fi
www.auma.fi

AUMA France S.A.R.L.
FR 95157 Taverny Cedex
Tel +33 1 39327272
info@auma.fr
www.auma.fr

AUMA ACTUATORS Ltd.

GB Clevedon, North Somerset BS21 6TH
Tel +44 1275 871141

mail@auma.co.uk

www.auma.co.uk

D. G. Bellos & Co. O.E.

GR 13673 Acharnai, Athens
Tel +30 210 2409485
info@dgbellos.gr

APIS CENTARd. 0. 0.
HR 10437 Bestovje
Tel +385 1 6531 485
auma@apis-centar.com
www.apis-centar.com

Fabo Kereskedelmi és Szolgaltatd Kift.
HU 8800 Nagykanizsa

Tel +36 93/324-666

auma@fabo.hu

www.fabo.hu

Falkinn HF

IS 108 Reykjavik
Tel +00354 540 7000
os@falkinn.is
www.falkinn.is

AUMA ITALIANA S.r.l. a socio unico
IT 20023 Cerro Maggiore (Ml)

Tel +39 0331 51351

info@auma.it

www.auma.it

AUMA BENELUX B.V.
LU Leiden (NL)

Tel +31 71 581 40 40
office@auma.nl

NB Engineering Services
MT ZBR 08 Zabbar

Tel + 356 2169 2647
nikibel@onvol.net

AUMA BENELUX B.V.
NL 2314 XT Leiden
Tel +31 71 581 40 40
office@auma.nl
www.auma.nl

SIGUM A. S.

NO 1338 Sandvika
Tel +47 67572600
post@sigum.no

AUMA Polska Sp. z 0.0.
PL 41-219 Sosnowiec
Tel +48 32 783 52 00
biuro@auma.com.pl
www.auma.com.pl

INDUSTRA

PT 2710-297 Sintra

Tel +351 2 1910 95 00
industra@talis-group.com

SAUTECH

RO 011783 Bucuresti
Tel +40 372 303982
office@sautech.ro

000 PRIWODY AUMA

RU 141402 Khimki, Moscow region
Tel +7 495 221 64 28
aumarussia@auma.ru

www.auma.ru

00O PRIWODY AUMA
RU 125362 Moscow
Tel +7 495 787 78 21
aumarussia@auma.ru
www.auma.ru

ERICHS ARMATUR AB
SE 20039 Malmo

Tel +46 40 311550
info@erichsarmatur.se
www.erichsarmatur.se

ELSO-b, s.r.o.

SK 94901 Nitra

Tel +421 905/336-926
elsob@stonline.sk
www.elsob.sk

Auma Endustri Kontrol Sistemleri Limited
Sirketi

TR 06810 Ankara

Tel +90 312 217 32 88
info@auma.com.tr

AUMA Technology Automations Ltd
UA 02099 Kiev

Tel +38 044 586-53-03
auma-tech@aumatech.com.ua

Afrika

Solution Technique Contréle Commande
DZ Bir Mourad Rais, Algiers

Tel +213 21 56 42 09/18
stcco@wissal.dz

ATE.C.

EG Cairo

Tel +20 2 23599680 - 23590861
contactus@atec-eg.com

SAMIREG

MA 203000 Casablanca
Tel +212 522 40 09 65
samireg@menara.ma

MANZ INCORPORATED LTD.
NG Port Harcourt

Tel +234-84-462741
mail@manzincorporated.com
www.manzincorporated.com
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AUMA South Africa (Pty) Ltd.
ZA 1560 Springs

Tel +27 11 3632880
aumasa@mweb.co.za

Amerika

AUMA Argentina Rep.Office

AR Buenos Aires

Tel +54 11 4737 9026
contacto@aumaargentina.com.ar

AUMA Automagéo do Brazil ltda.
BR Sao Paulo

Tel +55 11 4612-3477
contato@auma-br.com

TROY-ONTOR Inc.

CA L4N 8X1 Barrie, Ontario
Tel +1 705 721-8246
troy-ontor@troy-ontor.ca

AUMA Chile Representative Office
CL 9500414 Buin

Tel +56 2 821 4108
aumachile@auma-chile.cl

Ferrostaal de Colombia Ltda.

CO Bogota D.C.

Tel +57 1 401 1300
dorian.hernandez@ferrostaal.com
www.ferrostaal.com

Transcontinental Trading Overseas SA.

CU Ciudad Habana
Tel +53 7 208 9603 / 208 7729
tto@ttoweb.com

AUMA Region Andina & Centroamérica

EC Quito

Tel +593 2 245 4614
auma@auma-ac.com
www.auma.com

Corsusa International S.A.C.
PE Miraflores - Lima

Tel +511444-1200 / 0044 / 2321
corsusa@corsusa.com
WWW.Corsusa.com

Control Technologies Limited
TT Marabella, Trinidad, W.I.
Tel + 1 868 658 1744/5011
www.ctltech.com

AUMA ACTUATORS INC.
US PA 15317 Canonsburg
Tel +1 724-743-AUMA (2862)
mailbox@auma-usa.com
www.auma-usa.com

Suplibarca

VE Maracaibo, Estado, Zulia
Tel +58 261 7 555 667
suplibarca@intercable.net.ve

Asien

AUMA Actuators UAE Support Office

AE 287 Abu Dhabi
Tel +971 26338688
Nagaraj.Shetty@auma.com
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AUMA Actuators Middle East
BH 152 68 Salmabad

Tel +97 3 17896585
salesme@auma.com

Mikuni (B) Sdn. Bhd.

BN KA1189 Kuala Belait
Tel + 673 3331269 / 3331272
mikuni@brunet.bn

AUMA Actuators (Tianjin) Co., Ltd. Beijing
Branch

CN 100020 Beijing

Tel +86 10 8225 3933
mailbox@auma-china.com

cn.auma.com

PERFECT CONTROLS Ltd.
HK Tsuen Wan, Kowloon
Tel +852 2493 7726
joeip@perfectcontrols.com.hk

PT. Carakamas Inti Alam
ID 11460 Jakarta

Tel +62 215607952-55
auma-jkt@indo.net.id

AUMA INDIA PRIVATE LIMITED.
IN 560 058 Bangalore

Tel +91 80 2839 4656
info@auma.co.in
www.auma.co.in

ITG - Iranians Torque Generator
IR 13998-34411 Teheran
+982144545654

info@itg-co.ir

Trans-Jordan Electro Mechanical Supplies
JO 11133 Amman

Tel +962 - 6 - 5332020
Info@transjordan.net

AUMA JAPAN Co., Ltd.

JP 211-0016 Kawasaki-shi, Kanagawa
Tel +81-(0)44-863-8371
mailbox@auma.co.jp

www.auma.co.jp

DW Controls Co., Ltd.

KR 153-702 Gasan-dong, GeumChun-Gu,,
Seoul

Tel +82 2 2624 3400
import@actuatorbank.com
www.actuatorbank.com

Al-Arfaj Engineering Co WLL
KW 22004 Salmiyah

Tel +965-24817448
info@arfajengg.com
www.arfajengg.com

TOO “Armaturny Center”
KZ 060005 Atyrau

Tel +7 7122 454 602
armacentre@bk.ru

Network Engineering

LB 4501 7401 JBEIL, Beirut

Tel +961 9 944080
nabil.ibrahim@networkenglb.com
www.networkenglb.com

AUMA Malaysia Office

MY 70300 Seremban, Negeri Sembilan
Tel +606 633 1988
sales@auma.com.my

Mustafa Sultan Science & Industry Co LLC
OM Ruwi

Tel +968 24 636036
r-negi@mustafasultan.com

FLOWTORK TECHNOLOGIES
CORPORATION

PH 1550 Mandaluyong City
Tel +63 2 532 4058
flowtork@pldtdsl.net

M & C Group of Companies

PK 54000 Cavalry Ground, Lahore Cantt
Tel +92 42 3665 0542, +92 42 3668 0118
sales@mcss.com.pk

www.mcss.com.pk

Petrogulf W.L.L
QA Doha

Tel +974 44350151
pgulf@qatar.net.qa

AUMA Saudi Arabia Support Office
SA 31952 Al Khobar

Tel + 966 5 5359 6025
Vinod.Fernandes@auma.com

AUMA ACTUATORS (Singapore) Pte Ltd.
SG 569551 Singapore

Tel +65 6 4818750

sales@auma.com.sg

www.auma.com.sg

NETWORK ENGINEERING
SY Homs

+963 31 231 571
eyad3@scs-net.org

Sunny Valves and Intertrade Corp. Ltd.
TH 10120 Yannawa, Bangkok

Tel +66 2 2400656
mainbox@sunnyvalves.co.th
www.sunnyvalves.co.th

Top Advance Enterprises Ltd.

TW Jhonghe City, Taipei Hsien (235)
Tel +886 2 2225 1718
support@auma-taiwan.com.tw
www.auma-taiwan.com.tw

AUMA Vietnam Hanoi RO
VN Hanoi

+84 4 37822115
chiennguyen@auma.com.vn

Australien

BARRON GJM Pty. Ltd.
AU NSW 1570 Artarmon
Tel +61 2 8437 4300
info@barron.com.au
www.barron.com.au
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Solutions for a world in motion

AUMA Riester GmbH & Co. KG

P.O.Box 1362

DE 79373 Miillheim

Tel +49 7631 809 - 0

Fax +49 7631 809 - 1250
riester@auma.com
www.auma.com

Carbhkat-rigstranngsnt
17 100/IDd 4769

Y005.559/057/sv/3.13

Detaljerad information om AUMA:s produkter finns pa Internet: www.auma.com
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